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BRETERE (Self Transformation Program — STP)
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SSS, Vol 6 — 18-Apr-66
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“The parents gave you this body and fostered the intelligence and love that are embedded
in it; so, gratitude is their due. If you do not honour the parents who are the creators in
human form, how can you learn to honour the Creator in Divine? Moreover, the parents
reveal to you the glory of God and the means of worshipping Him; they are the first
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representatives of authority which you meet with, authority modified by love and care. Learn
to bend before that authority and you will learn how to submit to the Lord. As the twig is
bent, so the tree is inclined.”

- SSS, Vol 6 — 18-Apr-66

BR- YR

“ABRER AN B R E SR 26 AN BEAE £ T W DL BAE £ 7 G 55 A 4O SR THT A B At N P TR B
Wy,
“Parents must not find fault with others in the hearing of children, or show their hatred or
envy of others before their tender minds”.
- SSS, Vol 6 — 18-Apr-66
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As part of Purushadharma, Swami says:
“Heads of the family have to adhere to the schedules of rites and worship prescribed for
them; they have to supervise the behaviour and the conduct of the members of the
household.; they have to render hospitality to guests and deal with charity to the poor; they
have to equip their sons and daughters with the processes by which they can have mental
peace and equanimity, under all conditions.”

- Voice of the Avatar, Part 2, Page 144.
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Included in Dharma of wife, Stridharma, Swami says:

‘A woman to be worthy of that name must have real love towards the husband, then only
can she be called housewife or Grihini . Then only is she Dharmapatni, the Bhaarya, the
Instrument and Companion for Dharma, Artha and Kama. She who knows the mind of the
husband and speaks soft and sweet is the real friend. Why sometimes, when the wife has
to point out the path of Dharma to the husband, she takes on the role of a father! When the



husband is down with an illness she is mother............ As a matter of fact, the Lord must
be welcomed as represented by the husband and all service rendered to him must be
elevated to the level of worship; that is the path of genuine duty. If every act is done as if it
is for the sake of the Atma and its merger with Paramathma, then activity becomes
dedicated to the Lord. All such acts save; they do not bind. *

- Dharma Vahini, Chapter IV pg 26-27
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